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(Rezolucje, zalecenia i opinie)

REZOLUCJE

RADA

Rezolucja Rady i przedstawicieli rzadéw panstw czlonkowskich zgromadzonych w Radzie
w sprawie dalszego rozwoju zorganizowanego dialogu w obrebie UE na temat sportu

(2017/C 425/01)

RADA UNII EUROPE]JSKIE] I PRZEDSTAWICIELE RZAD()W PANSTW CZLONKOWSKICH,

PRZYPOMINAJAC O:

1. rezolucji Rady z dnia 18 listopada 2010 r. w sprawie zorganizowanego dialogu w obrebie UE na temat sportu
i doswiadczeniach zdobytych w trakcie jej stosowania w ciggu ostatnich siedmiu lat;

2. 3. planie prac Unii Europejskiej w dziedzinie sportu na lata 2017-2020, w ktérym dostrzezono potrzebe wlasciwej
wspolpracy z zainteresowanymi podmiotami ze $wiata sportu, m.in. w formie zorganizowanego dialogu, i o tym,
ze w planie tym zwrécono si¢ do prezydencji Rady, aby rozwazyla dokonanie oceny zorganizowanego dialogu
z ruchem sportowym;

ODNOTOWUJAC:

3. dyskusje przeprowadzone w dniach 12-13 lipca 2017 r. na nieformalnym posiedzeniu unijnych dyrektoréw ds.
sportu w Tallinie, podczas ktérych wymieniono poglady na temat stosowania rezolucji z 2010 r.;

UZNAJA, ZE:

4. rezolucja z 2010 r. z powodzeniem scalita rozne elementy dialogu na poziomie UE migdzy organami administracji
publicznej a zainteresowanymi podmiotami ze $wiata sportu, a takze dodala do niego istotny element wysokiego
szczebla, tworzac tym samym wazng podstawe polityk sportowych UE i innego rodzaju unijnej wspdlpracy
w dziedzinie sportu;

5. niemniej jednak konieczne jest wznowienie wysitkéw, tak aby zoptymalizowal funkcjonowanie tego dialogu w celu
zapewnienia, ze spelnia on cel w postaci zapewniania stalej i dobrze zorganizowanej wymiany pogladéw miedzy
zainteresowanymi podmiotami ze $wiata sportu w UE dotyczacej priorytetéw, wdrazania i kontynuacji unijnej
wspOlpracy w dziedzinie sportu;

UZGADNIAJA, ZE:

6. stosowanie rezolucji z 2010 r. powinno zosta¢ udoskonalone za pomoca wigkszej ogélnej elastycznosci, wigkszego
otwarcia na udzial ruchu sportowego i lepiej skoordynowanego planowania i przygotowania przez prezydencje
Rady we wspoélpracy z Komisjg;

7. ponadto istniejacy dialog wysokiego szczebla powinien zosta¢ ulepszony o lepiej zaplanowany program dziatan
w dziedzinach majacych europejska wartos¢ dodang, a takze o lepsza informacje zwrotng dla zainteresowanych
podmiotow;

8. ponadto istnieje potrzeba uzupelnienia istniejacego modelu zorganizowanego dialogu w obrebie UE na temat
sportu poprzez dodanie elementu operacyjnego, ktéry mogltby zaistnie¢ przy okazji obecnie organizowanych wyda-
rzef, umozliwiajac bardziej praktyczne dyskusje na poziomie wykonawczym;

W ZWIAZKU Z TYM ZGADZAJA SIE, ZE:

9. zorganizowany dialog w obrebie UE na temat sportu jest regularnym dialogiem miedzy UE, jej pafistwami czton-
kowskimi, przedstawicielami miedzynarodowego, a w szczegdlnosci europejskiego, ruchu sportowego i innymi
odpowiednimi zainteresowanymi podmiotami ze Swiata sportu, takimi jak organizacje reprezentujace sportowcow
lub trenerdéw, w celu wzajemnej wspolpracy i pomyslnego okreslania i wdrazania polityk w dziedzinie sportu;
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10. Gléwnymi strukturami zorganizowanego dialogu w obrebie UE na temat sportu sa:

— Forum Sportu UE, ktére jest waznym forum dla zorganizowanego dialogu miedzy instytucjami europejskimi
a zainteresowanymi podmiotami ze §wiata sportu, i ktorego gléwnym celem jest podsumowanie postepdéw osig-
gnietych we wdrazaniu programu dziatan UE w dziedzinie sportu i uzyskiwanie opinii zainteresowanych pod-
miotéw na temat dzialan obecnych, planowanych lub mozliwych w przyszlosci;

— zorganizowany dialog wysokiego szczebla w obrebie UE na temat sportu, odbywajacy si¢ przy okazji posiedze-
nia Rady UE i stanowigcy dla unijnych ministréw sportu okazje do spotkania si¢ z najwyzszej rangi przedstawi-
cielami ruchu sportowego, instytucji europejskich i innych zainteresowanych podmiotéw ze $wiata sportu;

— zorganizowany dialog w obrebie UE na temat sportu na poziomie operacyjnym, odbywajacy si¢ przy okazji
posiedzenia unijnych dyrektoréw ds. sportu lub innych nieformalnych wydarzen prezydencji i stanowigcy dla
tych dyrektor6w okazje do spotkania si¢ z prominentnymi i wysokimi ranga przedstawicielami migdzynarodo-
wego ruchu sportowego i innymi zainteresowanymi podmiotami ze $wiata sportu;

ZACHECA SIE ZATEM PREZYDENCJE RADY, BY:

11. rozwijala zorganizowany dialog wysokiego szczebla w obr¢bie UE na temat sportu, prowadzony przy okazji posie-
dzen Rady UE, poprzez uelastycznienie warunkéw okreslonych w rezolucji z 2010 r., w szczegdlnosci w odniesie-
niu do formatu posiedzen;

12. rozwazyla z odpowiednim wyprzedzeniem, jaki bedzie najwlasciwszy sposdb osiagnigcia zorganizowanego dialogu
z ruchem sportowym i innymi zainteresowanymi podmiotami ze $wiata sportu, wykorzystujac, odpowiednio, posie-
dzenia w ramach zorganizowanego dialogu przy okazji posiedzen Rady lub udzial gosci wysokiego szczebla
w posiedzeniach Rady, w nieformalnych spotkaniach ministréw lub w posiedzeniach unijnych dyrektoréw ds.
sportu, i zadbala o to, by temat obrad i praktyczne aspekty wybranej opcji zostaly przygotowane na wczesnym
etapie;

13. zwigkszyla przejrzysto$¢ w odniesieniu do spotkant wysokiego szczebla w ramach dialogu, w szczegdlnosci poprzez
przekazywanie wszystkim pafistwom czlonkowskim pelnych informacji z posiedzen w ramach zorganizowanego
dialogu na temat sportu, gdy liczba uczestnikéw takich posiedzeri byla ograniczona;

14. rozwazyla, jeli bedzie to stosowne, przyjecie podejicia dtugoterminowego, we wspolpracy z trzema prezydencjami,
podczas planowania tematéw zorganizowanego dialogu, z uwzglednieniem planu prac UE w dziedzinie sportu;

ZWRACAJA SIE DO PANSTW CZLONKOWSKICH, BY:

15. w kontaktach z ruchem sportowym na poziomie krajowym regularnie propagowaly, rozpowszechnialy i omawialy
dokumenty dotyczace polityki UE w dziedzinie sportu;

ZWRACAJA SIE DO KOMIS]I EUROPEJSKIE], BY:

16. w odpowiednich przypadkach informowata ruch sportowy o wszelkich kwestiach horyzontalnych, ktére moga by¢
interesujace dla sportu;

17. w odpowiednich przypadkach wlgczata przedstawicieli ruchu sportowego i inne zainteresowane podmioty ze $wiata
sportu, jako uczestnikéw lub obserwatoréw, w prace grup ekspertéw Komisji Europejskiej oraz w inne istotne
wydarzenia;

18. opracowala struktury regularnego informowania europejskiego i migdzynarodowego ruchu sportowego o doku-
mentach w zakresie polityki UE w dziedzinie sportu, takie jak:

— rozpowszechnianie odpowiednich dokumentéw dotyczacych polityki UE wirdéd wiodacych europejskich sporto-
wych organizacji patronackich i nawigzanie lepszej komunikacji z ruchem sportowym i innymi zainteresowa-
nymi podmiotami;

— organizowanie corocznego seminarium lub corocznej sesji po$wigconych zaprezentowaniu ruchowi sporto-
wemu nowo przyjetych konkluzji Rady i innych dokumentéw politycznych, na przyklad w ramach programu
Forum Sportu UE;

ZWRACA SIE DO RUCHU SPORTOWEGO, BY:

19. bardziej aktywnie angazowal si¢ w zorganizowany dialogu na szczeblu UE, a w szczegélnosci zapewnit udzial
w odpowiednich strukturach na odpowiednim poziomie;

20. w wigkszym stopniu wykorzystywal mozliwosci oferowane przez zorganizowany dialog do dzielenia si¢ wlasnymi
propozycjami dotyczacymi polityki, dokumentami i pomystami z instytucjami UE i organami publicznymi pafistw
cztonkowskich UE.
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